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lich wurde es von jugendlichen
Sprecherinnen und Sprechern mit
Deutsch als Zweitsprache und arabi-
scher, tirkischer oder russischer Erst-
sprache gepragt. AnschliefSend fand
es Verbreitung in der Jugendsprache
und wurde auch von der Kabarett-
und Medienszene aufgegriffen. Die
Ablehnung des Kiezdeutschen in
manchen Medien und Diskussions-
foren — exemplarisch kann hier auf ei-
nen Kommentar in WELT online’ vom
30.Juni 2014 verwiesen werden - ist
im Prinzip eine Wiederkehr der Ab-
lehnung regionaler Sprechweisen,
wie wir sie auch gegeniiber Dialek-
ten spétestens seit den 1970er-Jah-
ren mit der sogenannten Sprachbar-
rierendiskussion kennen.

Diese betrachtet regionale Varie-
taten als ein Hindernis beim gesell-
schaftlichen Aufstieg und will den
Schiilerinnen und Schiiler dialekta-
les Sprechen ,aberziehen”. Mit dem
Entstehen des Konzepts einer inne-
ren Mehrsprachigkeit, das die Vortei-
le einer gleichzeitigen Beherrschung
von Dialekten und der Standardspra-
che erkannt hat, wandelte sich die
Bewertung regionaler Varietaten im
Unterricht grundlegend ab etwa den
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1990er-Jahren. Eine positive Sicht auf
diese Form der Mehrsprachigkeit be-
gann sich durchzusetzen. Das zeigt
sich exemplarisch auch an der Ent-
wicklung von Unterrichtseinheiten
zur Integration des Dialekts im Fach
Deutsch. Ein sehr erfolgreiches Bei-
spiel in diesem Kontext stellt die 2015
in zweiter Auflage erschienene Pub-
likation ,Dialekte in Bayern - Hand-
reichung fir den Unterricht” des
Bayerischen Staatsministeriums fir
Unterricht und Kultus dar.

Eigentlich verstand man also die
Sprachbarrierendiskussion als {iber-
wunden, sah die zahlreichen Varie-
taten des Deutschen in den letzten
zwei Jahrzehnten als Bereicherung
statt als Last. Die Geschichte der
sprachlichen Diskriminierung wieder-
holt sich jedoch nun in Bezug auf das
Kiezdeutsche. Vielleicht miisste man
in diesem Kontext noch mehr auf Ar-
tikel 3 des Grundgesetzes hinweisen,
der eine Diskriminierung auch auf-
grund von Sprache strikt untersagt.

Fur gewolltes oder ungewolltes
Missverstehen bestehen aufgrund
der grofen Verbreitung von sprach-
lichen Varietaten weiterhin jedenfalls
die nétigen Voraussetzungen.

ZUM WEITERDENKEN

Was bedeutet das fiir die
Schule?

Generell soilte in der Schule ein un-
voreingenommener Umgang mit
sprachlicher Variation vorherrschen.
Die von den Kindern mitgebrachte
Sprache - sei es eine Zuwanderer-
sprache, ein regionaler Dialekt oder
ein Soziolekt - ist grundsatzlich als
etwas Positives zu begreifen und
nicht per se Ausdruck eines sprach-
lichen Defizits. Aufbauend auf einer
positiven Einstellung zur Sprachen-
vielfalt im Unterricht, kann dann die
Hinfihrung zur Standardsprache er-
foigen.
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